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ABSTRACT 

Though the song 'Virtue is learned and disciplined' is found in Sangam literature, the 
word 'culture' came into use only in the last century. "There is no such word in the 
Madras University Lexicon, prepared in 1926-31," says K. Sivathamby would have 
explained that it was T.K. Chidambaranatha Mudaliar who translated the word 'culture' 
as appropriate, and Vaiyapuri Pillai says that it is a definitive term. The word 'culture' 
refers to the customs of the people. It is obvious that art and literature reflect cultural 
changes. In this way, this essay has been written to explain the definition of 'culture' 
and how cultural changes are reflected in Tamil modern poetry. 
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முன்னுரை 
‘பண்பபனப்படுவது பாடறிந்து ஒழுகல்’ என்னும் பாடலடி சங்க இலக்கியத்தில் 

இடம்பபற்றாலும், ‘பண்பாடு’ என்னும் பசால் புழக்கத்திற்கு வந்தது பசன்ற 
நூற்றாண்டில்தான். ‘1926-31இல் தயாரிக்கப்பட்ட பசன்ரனப் பல்கரலக்கழக 
பலக்சிக்கனில் அச்பசால் இல்ரல’ என்று கூறும் கா. சிவத்தம்பி, டி.கக.சிதம்பைநாத 
முதலியார்தான் ‘Culture’ எனும் ஆங்கிலச் பசால்லுக்குப் ‘பண்பாடு’ என்னும் பதகே 
பபாருத்தோனபதன போழிபபயர்ப்பு பசய்தார் என்பரதயும், அது நிச்சயிப்புச் பசால்தான் 
என ரவயாபுரிப்பிள்ரை குறிப்பிடுவரதயும் விைக்கியிருப்பார் (Sivathambi, 1994). 
திருக்குறைில் வரும் ‘சால்பு’ எனும் பசால் ‘பண்பாடு’ என்னும் பபாருரைத் தைக்கூடியது 
என்பரதயும் கா.சிவத்தம்பி உறுதி பசய்துள்ைார் (Sivathambi, 1994). வைலாறு முழுவதும் 
பல்கவறு பண்பாட்டு ோற்றங்கள் நிகழ்ந்துள்ைன. ேக்கைின் பழக்க வழக்கங்கரைப் 
‘பண்பாடு’ என்னும் பசால் குறிப்பிடுகின்றது எனலாம். கரல, இலக்கியங்கள் யாவும் 
பண்பாட்டு ோற்றங்கரைப் பிைதிபலிக்கும் என்பது பவைிப்பரட. அவ்வரகயில், 
‘பண்பாடு’ என்பதற்கான விைக்கத்ரத அைித்து, தேிழ் நவனீ கவிரதகைில் பண்பாட்டு 
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ோற்றங்கள் எவ்வாறு பிைதிபலிக்கின்றன என்பரத பவைிப்படுத்தும் வரகயில் 
இக்கட்டுரை எழுதப்பட்டுள்ைது. 

 

பண்பாடு – விைக்கம் 
பண்பாடு என்பதற்கான முழுரேயான விைக்கம் பின்வருோறு :  

“பண்பாடு என்பது குறிப்பிட்ட ஒரு மக்கட் கூட்டம் ைனது ேமூக வரலாற்று 
வளர்ச்ேியிதடயாகத் சைாற்றுவித்துக் வகாண்ட வபௌைகீப் வபாருட்கள், 
ஆத்மார்த்ைக் கருத்துகள், மை நதடமுதறகள், ேமூகப் வபறுமானங்கள் ஆகிய 
யாவற்றினதும் வைாகுைியாகும். ஒரு கூட்டத்ைினரின் வைாழில்நுட்ப வளர்ச்ேி, 
உற்பத்ைி முதறதம, உற்பத்ைி உறவுகள், கல்வி, விஞ்ஞானம், இலக்கியம், 
கதலகள், நம்பிக்தககள் ஆகியவற்றின் வைாகுைியாகும்.” 

‘பண்பாடு’ என்பைற்கு இத்ைதகய விளக்கத்தை அளிக்கும் கா. ேிவத்ைம்பி, ைமிழகப் 
பண்பாட்டு வரலாற்தற ஐந்து கட்டங்களாகப் பிரித்து ஆராய்ந்துள்ளார் (Sivathambi, 1994).  

ஆரம்பம் முைல் கி.பி.250 வதர, கி.பி.250 முைல் கி.பி. 600 வதர, கி.பி.600 முைல் 
கி.பி.1300 வதர, கி.பி.1300 முைல் கி.பி.1800 வதர, கி.பி.1800 முைல் இன்று வதர என்று 
வரலாற்றில் ஏற்பட்ட பண்பாட்டு மாற்றங்கதள ேிவத்ைம்பி வதரயதற வேய்துள்ளார். 

இஸ்லாமியர்களின் ைாக்கத்ைால் அரபுத் ைமிழ் சைான்றியதையும், 
கிறிஸ்ைவர்களின் ைாக்கத்ைால் ைமிழ்வமாழியில் ஏற்பட்டுள்ள மாற்றங்கதளயும் ைன் 
கட்டுதரயில் விரிவாக விளக்கும் கா.ேிவத்ைம்பி, சமதல நாட்டவர்களின் வைாடர்பால் 
ைமிழர்களின் வாழ்க்தகயிலும் அவர்ைம் இலக்கியங்களிலும் ஏற்பட்ட மாற்றங்கதள 
விளக்கியிருப்பார். அவ்வதகயில், நவனீ இலக்கிய வடிவங்களான ேிறுகதை, 
புதுக்கவிதை, நாவல்கள் முைலியன, இருபைாம் நூற்றாண்டிலும் இருபத்சைாராம் 
நூற்றாண்டிலும் ைமிழர்களின் வாழ்க்தகயில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கதளப் பிரைிபலிப்பன. 
அச்சு இயந்ைிரங்களின் வருதக, வாவனாலி, ைிதரப்படங்கள், வேய்ைித்ைாள் முைலிய 
ஊடகங்களின் வபருக்கம், ைமிழக அரேியலில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கள், ைமிழகப் 
வபாருளாைார நிதல, முைலிய காரணங்களால், ைமிழர்களின் மரபான வாழ்க்தக 
நவனீமயமாகியது. சமதலநாட்டுத் வைாடர்புகள் ைமிழ் வாழ்க்தகயில் மிகப் வபரிய 
ைாக்கத்தை ஏற்படுத்ைின என்பதையும் கவனத்ைில் வகாள்ள சவண்டும். சுருங்கக் 
கூறினால், இருபைாம் நூற்றாண்டின் வைாடக்கம் வதர இருந்ை நிலப்பிரபுத்துவ 
ேமுைாயம், முைலாளித்துவச் ேமுைாயமாக மாறியசபாது ைமிழ்ப் பண்பாட்டு 
வரலாற்றிலும் ஒரு மாற்றம் நிகழ்ந்ைதை உணர இயலும். நவனீ கவிதை இவற்தற 
எவ்வாறு பைிவு வேய்ைது என்பதை இனி ஆராயலாம். 

 
ைமிழ் இலக்கியம் : மரபும் புதுதமயும் 

பத்வைான்பைாம் நூற்றாண்டின் இறுைி வதர ைமிழ் இலக்கியம் மரபின் 
ைாக்கத்ைிற்கு உட்பட்டு இருந்ைது. ‘வோல் புைிது; சுதவ புைிது; வபாருள் புைிது; சோைி மிக்க 
நவ கவிதை’ என்னும் பாரைியின் பிரகடனம் ைமிழ்ப் புத்ைிலக்கியத்ைிற்கு அடித்ைளம் 
இட்டது எனக் கருதுவைில் ைவறில்தல. நாவல், ேிறுகதை, புதுக்கவிதை முைலிய 
இலக்கிய வடிவங்கள் இருபைாம் நூற்றாண்டின் வைாடக்கத்ைில் ைமிழுக்குப் புைிது. 
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அதுவதர ஓதலச் சுவடிகளில் எழுைப்பட்ட ைமிழ் இலக்கியம், காகிைங்களில் 
எழுைப்பட்டசபாது, இலக்கிய வடிவமும் மாற்றம் வபற்றது. ந.பிச்ேமூர்த்ைி வைாடங்கி 
ேி.சு.வேல்லப்பா, நகுலன், பசுவய்யா, ேி.மணி, ேிற்பி, ைமிழன்பன், மு.சமத்ைா, ஆத்மாநாம், 
பிரமிள், தவரமுத்து என்று நூற்றுக்கணக்கான கவிஞர்கள் கவிதை எழுைினர். 
அதனத்துக் கவிஞர்களின் கவிதைகதளயும் ஆராய இங்கு இடமில்தலவயனினும், ேில 
கவிதைகதளச் சுட்டுவது வபாருந்தும். 

 

இளம்பிதறயின் ‘ஞாயிற்றுக் கிழதமயின் நிதனவுகள்’ 
  ஆணாைிக்கச் சூழல் நிதறந்ை ைமிழ்ச் ேமூகத்ைில், பத்வைான்பைாம் நூற்றாண்டு 
வதர வபண்கள் வைாழிற்ோதலகளில் பணிக்குச் வேன்றைில்தல. வைாழிற்ோதலகள் 
நிரம்பியவுடன் நகர்மயச் சூழலில் வபண்களின் வாழ்க்தக மாறியது. சமதலநாட்டுத் 
ைாக்கத்ைால் ‘ஞாயிற்றுக் கிழதம’ விடுமுதற நாளாயிற்று. சவதலக்குச் வேல்லும் ஒரு 
வபண் ‘ஞாயிற்றுக் கிழதம’ குறித்து எதைவயல்லாம் ேிந்ைிக்கிறாள் என்பதைப் பைிவு 
வேய்யும் கவிதை இளம்பிதறயின் ‘ஞாயிற்றுக் கிழதமயின் நிதனவுகள்.’ 

“துணி துதவத்து முடித்ைவுடசனசய 

மைியச் ோப்பாட்டின் 

கூடுைல் அயிட்டங்களுக்கு 

வவயிலுக்கு முந்ைி 

கதடக்குப் சபாய் வர சவண்டும் 

ேிற்றுண்டி முடிந்ைதுசம 

குழந்தைகதள எண்வணய் சைய்த்துக் 

குளிப்பாட்டிவிட சவண்டும். 

‘பாட்டுக்குப் பாட்டு’ 

பார்த்துக் வகாண்சட 

காய்கறிகள் நறுக்கிவிடலாம் 

குக்கர் அடுப்பிலிருக்கும் சபாசை 

சைாதே மாவதரத்துவிட சவண்டும்” 

என்று நீளும் அக்கவிதை பின்வருமாறு முடிகிறது (Prema, 2014). 

மாதலயில் சகாயிலுக்குச் வேல்ல முடிவவடுக்கும் அவள், கணவரிடம் வோல்ல 
ஒரு வேய்ைிதய தவத்ைிருக்கிறாள். 

“பாத்ைிரங்கதளத் ைிரும்பி வந்து 

ராத்ைிரிக்குத் துலக்கிக் வகாள்ளலாம் 

அப்பாடா…! 

நாதளக்கு ஞாயிற்றுக் கிழதம 
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சவதலக்குப் சபாக சவண்டாம்!”5 

ைமிழ்ப் வபண்களின் வாழ்க்தகயில், ‘ஞாயிற்றுக் கிழதம’ என்னும் ஓய்வு நாள் 
எத்ைதகய மாற்றத்தை ஏற்படுத்ைியுள்ளது என்பைற்கான ோன்றாக இக்கவிதை ைிகழ்கிறது. 

பாலபாரைியின் கவிதை, முைலாளித்துவ உலகில், விடுைதலதய அதடந்ைிருக்க 
சவண்டிய வபண் இனம், எவ்வாறு அடிதமப்பட்டுள்ளது என்பதை விளக்கியுள்ளது. 
நிலப்பிரபுத்துவ காலகட்டத்ைில்கூட, கம்பீரமாக வலம் வந்ை வபண், இருபைாம் 
நூற்றாண்டில் இயந்ைிரங்களின் வபருக்கத்ைால், எவ்வாறு அடிதமயாகிறாள் என்பதை மிக 
அழகாகப் பைிவு வேய்துள்ளார் பாலபாரைி. 

“சவலு நாச்ேியாராய் 

குைிதர மீது வந்சைன் 

இராணி மங்கம்மாளாய் 

வாதளச் சுழற்றிசனன் 

ஜான்ேிராணியாய் 

எைிரிகதளப் பந்ைாடிசனன் 

குக்கர் ேத்ைம் சகட்டது 

ேதமயலதறக்குள் ஓடிசனன்”6 

வபண்களின் வாழ்க்தகயில் ‘குக்கர்’ எனும் இயந்ைிரம் ஏற்பட்டது மிகப் வபரிய மாற்றம். 
எனினும், வபண்ணின் வாழ்க்தக அடிப்பதடயில் மாறவில்தல என்பதைப் பைிவு 
வேய்துள்ள கவிதையாக இதைக் வகாள்ளலாம். 

நா. முத்துக்குமாரின் ‘மனுஷிகள்’ என்னும் நவனீ கவிதை, மரதபத் ைதலகீழாக்கி, 
அதுவதர வாேகர்கள் அறியாை ஒரு பண்பாட்தட அறிமுகப்படுத்துகிறது. ‘கற்பு’ என்னும் 
சகாட்பாடு ைமிழ் அறிந்ைதுைான். ஆனால், கள்ளுக்கதடயில் ‘ோகனா’ விற்பவள் எவ்வாறு 
ைன் கற்தபக் காத்துக் வகாள்கிறாள் என்பதைப் பின்வருமாறு பைிவு வேய்துள்ளார் நா. 
முத்துக்குமார் (Muthukumar, 1997). 

“கள்ளுக்கதடயில் 

‘ோகனா’ விற்பவள் 

வகட்ட வார்த்தைத் துதணயால் 

காத்துக் வகாள்கிறாள் 

கதடதயயும் கற்தபயும். 

பத்து வருடமாய் 

மிளகாய்த்தூளுக்கு மத்ைியில் 

மதுக்குப்பி மதறத்து 

பாண்டிச்சேரியிலிருந்து 

கடத்ைி விற்க முடிகிறது 
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சபச்ேியம்மா கிழவியாய் 

வாேதனயாகப் சபேி 

அய்யர் வைருவிலும் 

விற்று விடுகிறாள் 

கருவாட்டுக்காரி 

தகக்கும் வாய்க்குமாய் 

வாழத்ைான் வேய்கிறார்கள் 

இவர்களும்.”7 

மதுக்குப்பிதய ஒரு கிழவி கடத்ைி விற்பதும், அய்யர் வைருவில் கருவாட்டுக்காரி 
வணிகம் வேய்வதும் பதழய பண்பாடு அறியாை ஒன்று.  

இன்தறயப் பண்பாட்டில் ‘வகாள்தகயளவிலாவது’ ோைியத்ைிற்கு இடமில்தல. 
அைனால்ைான் கருவாட்டுக்காரியால் அய்யர் வைருவில் கருவாட்தட விற்க முடிகிறது. 
மரபிலக்கியங்களில் சமற்சுட்டப்பட்ட பைிவுகதளக் காண இயலாது. ஆனால், 
ேமுைாயத்ைில் ஏற்பட்டுள்ள இத்ைதகயப் பண்பாட்டு மாற்றங்கதளத் ைமக்சகயுரிய 
முதறயில் நவனீ கவிதைகள் பைிவு வேய்துள்ளன. 

புைினங்கதளயும், ேிறுகதைகதளயும் ஆராய்ந்ைால், ‘பண்பாட்டு மாற்றங்கள்’ 
எவ்வாறு ஏற்பட்டன என்பதை சமலும் அறிந்துவகாள்ளலாம். 
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